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Annyi pénze van, mint a béka hátán a szőr. 

(Jelentése: Nincs pénze, szegény.) 

A bolhából is elefántot csinál.  

(Jelentése: Eltúlozza, felfújja a dolgot.) 

Disznók elé szórja a gyöngyöt.  

(Jelentése: Olyanokra pazarol értéket, akik arra méltatlanok.) 

Sok az eszkimó, kevés a fóka.  

(Szállóige Madách Imre Az ember tragédiája című drámájából. Jelentése: Sok a pályázó vagy 

az igény, de kevés a lehetőség.) 

Turbékolnak, mint a galambok. 

(Jelentése: Főleg szerelmespárról szólva, enyelegve, gyengéden, kedveskedve, szerelmesen 

társalognak.) 

Iszik, mint a gödény. 

(Jelentése: Sok szeszes italt iszik, iszákos. A gödény a pelikán neve a népnyelvben.) 

Fejétől bűzlik (büdösödik) a hal.  

(Jelentése: Valamely közösségben tapasztalható hibák, hiányosságok többnyire a vezetők 

mulasztásából erednek.) 

Csendes, mint hernyó a levél alatt. 

(Jelentése: Lapít, meghúzza magát.) 

Nyeli, mint kacsa a nokedlit. 

(Jelentése: Nagyon gyorsan, szinte rágás nélkül eszik valamit.) 

Minden kakas úr a maga szemétdombján. 

(Jelentése: Mindenkinek joga van úgy intézkedni a maga hatáskörében, ahogy éppen neki 

tetszik.) 

 


